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Gibeonitarum calceimyimm vocan- foro'c
¢ur in Jofuz libro. « Vox Hebraea
proprie notat quod ex fruftis va-
riis eft confutunr. Nam r27 pro-
prie eft confuere ex multis pannis
& coloribus , quomodo centonem
folent. Hinc apud FEzechielem Ezech, 16
meifnorantir ﬂ'r’ﬁ‘ll'?t'ﬂ M3 excel[a mul- 10,
sicoloria, h. ‘e. variis pannis &
multorum colorum 1nftrata , quee
Aquila & Theodotion éupeiioygTe
tranftulerunt s quod fignificat di-
verfos pannos hinc inde confutos s
quafi morpe@ovveflimentum. Inde
fumpta metaphora oves aut capra
msty dicuntur > quae maculas ha-
bent ad{perfas aut tanquam afiu-
tds 5 1t in centone particulas & af-
{umenta, uti nos docet vir fum-gochart,
mus Samuel Bochartus. Hac ra- Hiewof.
tione Gibeonitarum calcei dicun- S:%; P38
tur Fwasy, quafi diverfis folorum "7
fruftis {uppaétt. At qualiafrufta

hic intelligemus ¢ De panni fru-

flis eavox fumitur. -Atqueita Tar-
gum pro pyi habet pypm. Eftau-
tem o3 fruftum panns }m_wderc

eft in magno opere doctiflimi Bux- it Iifx'
torfii , unde forte gracum péx@ o
quiod conjecit vir Hebraice perie”¥
bhis B 4 tif-
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32 De CALCEIs HEBRAOR,

Drufius ad tifsimus Johannes Drufius. At pan

ofi g. §,

Cholin
f‘U}q 57, 2,

Buxt. Lex,
Thalm, R.

o

ni frufta fuiffe, quibus fuppads
erant Gibeonitarum f{olea , hau
facile crediderim, Ut plane
corio intelligendum fit. ~ Et qui
dem vocem , qua Hebraei utuntus
tam pro corii quam. panni frufto
fumi, mihi mimme eft dubium
Fy e etiamnum Talmudici de prg:
cinctorio five ventrali opificii ufur-
pant. @YW W FYon precinGor
um fabrorum 1n Tractatu Cholin
legitur. At hec ex corio fier
confueviffe quis nefcit ¢ Inde
fane vulgato inter nos Belgas vo.
cabulo een [chootsvel vocamus,
quafs gremii pellem dicas. Quin &
Thalmudici id iplum ¥373 vocant
de qua voce hasc doétifsimus Bux:
torfius 3 o Quod feribitur oy
corium 5 ventrale opificum , five gt
mio. [ive genibus ferviens , Kelim cap.
26. Intellexiffe 1d videntur LXX:
interpretes , qui hic optime reddi
derunt owdwiie mAme , yoh yow:
memedugrmuse.  Quod - verbum

> 7% mAner@ dedudtum eft. Et
quidem: wéaue. apud Graecos plane
tam pedis notat , atque pro foled;
quibus - plantarum calces tantum
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